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Decret regal de reglementare a denumirilor comerciale naționale și a
denumirilor produselor alimentare conservate și preparate admise în
Spania, aplicabile produselor pescărești și de acvacultură.
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Message
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Traducerea mesajului 001
Notificare: 2022/0808/E

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202204124.RO)
1. MSG 002 IND 2022 0808 E RO 11-11-2022 E NOTIF

2. E

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones, y de Medio Ambiente.
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias.
Secretaría de Estado para la Unión Europea
Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación.
Plaza del Marqués de Salamanca, 8 (28006 Madrid)

3B. Subdirección General de Acuicultura, Comercialización Pesquera y Acciones Estructurales
Dirección General de Ordenación Pesquera y Acuicultura
Secretaría General de Pesca
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación

4. 2022/0808/E - C10A

5. Decret regal de reglementare a denumirilor comerciale naționale și a denumirilor produselor alimentare conservate și
preparate admise în Spania, aplicabile produselor pescărești și de acvacultură.

6. Produsele pescărești și de acvacultură admise pe lista denumirilor comerciale, inclusiv produsele pescărești și de
acvacultură conservate sau preparate, enumerate la literele (a), (b), (c), (e), (h) și (i) din anexa I la Regulamentul (UE) nr.
1379/2013 privind organizarea comună a piețelor în sectorul produselor pescărești și de acvacultură

7. - Decretul regal face trimitere la Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 din 11 decembrie de instituire a organizării comune
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a piețelor în sectorul produselor pescărești și de acvacultură.
Denumirile comerciale naționale admise în Spania enumerate la literele (a), (b), (c) și (e) din anexa I la Regulamentul
(UE) nr. 1379/2013 sunt stabilite pentru a furniza informațiile obligatorii prevăzute la articolul 35 din acesta.
Denumirile produselor alimentare conservate sau preparate enumerate la literele (h) și (i) din anexa I la Regulamentul
(UE) nr. 1379/2013 sunt, de asemenea, stabilite pentru a furniza informațiile obligatorii prevăzute la articolul 17 din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

8. Conținutul decretului regal include în primul rând obiectul acestuia, urmat de definițiile cuprinse în reglementările
europene și naționale privind pescuitul, precum și de definițiile prevăzute la articolele 3 și 4 din Decretul regal 1521/1984
din 1 august 1984 de aprobare a Reglementării tehnico-sanitare a unităților și produselor de pescuit și de acvacultură
destinate consumului uman.
Decretul regal stabilește, de asemenea, condiția prealabilă pentru vânzarea produselor pescărești și de acvacultură către
consumatorii finali sau către colective, detaliază revizuirea anuală a listei denumirilor comerciale naționale admise în
Spania și a denumirilor produselor alimentare conservate și preparate, aplicabile produselor pescărești și de acvacultură,
precum și procedura care trebuie urmată pentru revizuirea și actualizarea listei menționate.
De asemenea, stabilește procedura care trebuie urmată în materie de cooperare administrativă între administrația
generală de stat și organele competente ale comunităților autonome, precum și regimul de sancționare raportat la Legea
3/2001 din 26 martie 2001.
Acesta stabilește clauza privind piața unică, împreună cu utilizarea denumirilor alternative în cazul speciilor Sardina
Pilchardus, Trachurus spp., Auxis rochei, Auxhis thazard, Merluccius spp. și Macruronus spp., pe lângă stabilirea unei
perioade de 12 luni de la intrarea în vigoare a decretului regal pentru adaptarea la noile reglementări a stocurilor de
produse conservate sau preparate și a recipientelor etichetate până la epuizarea stocurilor, precum și a unei perioade de
șase luni pentru adaptarea la o eventuală publicare a unei decizii de recunoaștere a unei noi denumiri a produselor
alimentare conservate sau preparate.
În cele din urmă, sunt detaliate reglementările abrogate și modificate. Anexa IV la Decretul regal 1521/1984 din 1 august
1984 se abrogă împreună cu articolul 2 din Ordinul din 15 octombrie 1985 de aprobare a standardului de calitate pentru
conservele de midii, scoici și moluște și cu articolul 2 din Ordinul din 15 octombrie 1985 de aprobare a standardului de
calitate pentru midii fierte și congelate.
Decretul regal 1521/1984 se modifică, în special articolul 3 (Forme de prezentare, conservare și comercializare a
produselor pescărești și de acvacultură) și articolul 4 (Părți ale produselor pescărești).
În cele din urmă, decretul regal stabilește atribuirea competențelor, autoritatea Ministerului Agriculturii, Pescuitului și
Alimentației de a emite reglementări detaliate și, ca anexă, lista denumirilor comerciale naționale admise în Spania și
denumirile produselor alimentare conservate și preparate aplicabile produselor pescărești și de acvacultură.

9. Standardul vizează adaptarea legislației naționale actuale la schimbările științifice, la noile modele și obiceiuri de
consum și la climatul comercial actual, precum și la legislația existentă a Uniunii Europene privind informarea
consumatorilor cu privire la produsele alimentare și la standardele comune de comercializare a anumitor produse
(precum unele dintre cele mai solicitate specii de pești în rândul consumatorilor finali, cum ar fi tonul, bonită, sardinele și
produsele de tip sardină).

În plus, scopul său este de a stabili și a simplifica prin cuprinderea într-o singură reglementare atât a denumirilor
comerciale naționale, cât și a denumirilor produselor alimentare conservate și preparate admise în Spania, aplicabile
produselor pescărești și de acvacultură.

Pe de altă parte, ținând seama de domeniul de aplicare și de conținutul standardului, se introduce o procedură pentru
revizuirea și actualizarea listei denumirilor comerciale naționale și a denumirilor produselor alimentare conservate și
preparate aplicabile produselor pescărești și de acvacultură.

De la notificarea anterioară (2020/0582/E), proiectul a suferit o serie de modificări care recomandă repetarea procedurii.
În special, au existat modificări care afectează unele denumiri incluse în anexă, precum și îmbunătățiri în formularea
textului standardului și a unor specificații.
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10. Trimiteri la textele de bază: - Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 din 11 decembrie privind politica comună în domeniul
pescuitului
- Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 din 11 decembrie privind organizarea comună a piețelor în sectorul produselor
pescărești și de acvacultură
- Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 din 25 octombrie privind informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare
- Decretul regal 1521/1984 din 1 august de aprobare a Reglementării tehnico-sanitare a unităților și a produselor
pescărești și de acvacultură destinate consumului uman
(https://www.boe.es/boe/dias/1984/08/22/pdfs/A24166-24186.pdf).
Textele de bază au fost transmise în cadrul unei notificări anterioare: 2020/0582/E

11. Nu

12. -

13. Nu

14. Nu

15. -

16. Aspecte BTC

Da

Aspecte SPS

Nu – Proiectul nu este o măsură sanitară sau fitosanitară
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